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DZIENNIK USTAW
KRAJU
ZWIAZKOWEGO

WIEDEN

Rok 2025 wydany w dniu 30 czerwca 2025 r.

33. Ustawa: Ustawa wiedenska o wydarzeniach z 2020 r. (Wr. VG); Zmiana

Ustawa zmieniajaca ustawe wiedenska o wydarzeniach z 2020 r. (Wr. VG)
Wiedenski parlament kraju zwigzkowego postanowit:
Artykul I

Ustawa wiedefiska o wydarzeniach z 2020 r. (Wr. VG), Dziennik Ustaw Kraju Zwiazkowego
Wieden nr 53/2020, zostaje niniejszym zmieniona w nastepujacy sposob:

1. W spisie tresci pozycja art. 32 otrzymuje brzmienie: ,Wydarzenia przyjazne dla sSrodowiska”.

2. Art. 4 ust. 2 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Przedstawienia teatralne w przestrzeniach zamknietych lub namiotach, jezeli w tym samym
czasie moze w nich uczestniczy¢ wiecej niz 50 os6b;”

3. Art. 4, ust. 2, pkt 3 otrzymuje brzmienie:
,»3. Pokazy filméw i podobne projekcje w plenerze lub w namiotach;”

4. Art. 5 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Wystepy muzyczne w plenerze lub w namiotach, ktére nie wymagaja rejestracji i w przypadku
ktérych miejsce nie zostalo jeszcze uznane za odpowiednie (art. 23 ust. 8);”

5. Wart. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, art. 10 ust. 5 oraz art. 14 ust. 2 po wyrazeniu ,panstwo bedace strona
EOG” dodaje sie wyrazenie ,Jub Szwajcaria”.

6. Wart. 6 ust. 3 pkt 3 cytat ,BGBL. I nr 38/2019” zastepuje sie cytatem ,,BGBI. I nr 77/2023”.

7. W art. 6 ust. 6 dodaje sie zdanie w brzmieniu:

,Organ musi odnotowac zmiane organizatora, jezeli spelnione sq wymogi osobiste.”

8. W art. 6 dodaje sie ustep w brzmieniu:

»(7) W przypadku reorganizacji (polaczenia, przeksztalcenia, wklady, fuzje, podzialy rzeczywiste i
wydzielenia) pierwotne uprawnienie organizatora zostaje przeniesione na nastepce prawnego. Ust. 6 ma
zastosowanie do odpowiedniego powiadomienia organu.”

9. Wart. 7 ust. 2 i art. 16 ust. 4 wyrazenie ,BGBI. I nr 104/2018” zastepuje sie wyrazeniem ,,BGBI. I nr
123/2021”.

10. W art. 7 ust. 2 zdanie ostatnie wyrazenie ,,i ust. 3, pkt 1 i 2” zastepuje sie wyrazeniem ,lub ust. 3, pkt
1lub 2”.
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11. W art. 8 ust. 3 skresla sie stowa ,,Art. 8”.

12. W art. 12 zdanie pierwsze po stowie ,kompetentny” dodaje sie wyrazenie ,i upowazniony do
przyjmowania dokument6w urzedowych”.

13. Wart. 15 ust. 1 po stowach ,,automaty do gier” przecinek zastepuje sie kropkq, a nastepujqcy pozniej
punkt podrzedny zostaje skreslony.

14. W art. 15 ust. 2 dodaje sie zdania w brzmieniu:

»otawka za gre nie moze przekroczy¢ kwoty 1 euro, a suma przyrzeczonych korzysci finansowych nie
moze przekroczy¢ 5 euro lub jedynie automatycznego przedhuzenia gry o maksymalnie pie¢ darmowych
gier. Pienigdze lub bony jako korzy$¢ pieniezna nie sa dozwolone. W przypadku automatéow do gier
rozrywkowych, ktére nie oferujg zadnych nagréd pienieznych, maksymalna stawka za gre nie moze
przekroczy¢ 2 euro.”

15. W art. 16 ust. 3 pkt8 stowa ,koncepcja zagospodarowania odpadéw” zastepuje sie stowami
»koncepcja ochrony srodowiska i zagospodarowania odpadéw”.

16. Art. 18 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»(4) Systemy ochrony przeciwpozarowej i uslug w budynkach, ktére zostaly juz oficjalnie
zatwierdzone w innych federalnych lub krajowych procedurach prawnych lub zgodnie z wiedenska
ustawa o dzwigach z 2006 r., LGBL nr 68/2006, ze zmianami, uznaje sie za odpowiednie w Swietle
ustawy o wydarzeniach.”

17. W art. 18 ust. 7 zdanie pierwsze skresla sie wyrazenie ,,na uzasadniony wniosek”.

18. Art. 18 ust. 7 zdanie drugie otrzymuje brzmienie: ,Srodki organizacyjne sq dozwolone tylko wtedy,
gdy wydarzenie ma charakter tymczasowy a nie regularny i w przeciwnym razie wigzaloby sie z
nieproporcjonalnymi wydatkami finansowymi.”

19. W art. 20 dodaje sie ustep w brzmieniu:

»(4) W przypadku miejsc wydarzen, ktére istnieja od co najmniej trzech dekad i ktére moga
pomiesci¢ ponad 1000 odwiedzajacych, art. 18 ust. 1 pkt 3 nie ma zastosowania przy uwzglednianiu
ochrony przed halasem w poréwnaniu z obiektami wybudowanymi w poézZniejszym terminie, pod
warunkiem Ze wydarzenia odbywaja sie w uprzednio zatwierdzonym lub dozwolonym zakresie, a
organizator lub wiasciciel miejsca wydarzenia moze udowodnié¢, ze ma ono dla Wiednia duze znaczenie
historyczne, kulturalne, gospodarcze lub turystyczne. Przy ocenie dopuszczalno$ci pozioméw emisji
hatasu zgodnie z art. 23 ust. 3 i 4, za najblizsze pomieszczenia mieszkalne uznaje sie te, ktére byly
uzytkowane przed budynkami powstalymi w p6Zniejszym terminie.”

20. W art. 23 ust. 3 tekst przed Tabelq I otrzymuje brzmienie:

,»W przypadku wydarzen w plenerze lub w namiotach halas powodowany przez wydarzenie bezposrednio
przed oknami najblizszych pomieszczen mieszkalnych nie moze przekracza¢ limitéw emisji halasu
okreSlonych w Tabeli I. Od kwietnia do pazdziernika warto$ci te maja zastosowanie w godzinach
wieczornych przed sobotami i niedzielami oraz w dni ustawowo wolne od pracy w godz. 7.00-23.00 i
23.00-7.00 (z wyjatkiem kategorii 1 i 2).”

21. W art. 23 ust. 4 wyrazenie w nawiasach ,,0d kwietnia do pazdziernika do godz. 23.00” uzupetnia sie
wyrazeniem ,,oraz w nocy z Sylwestra na Nowy Rok do godz. 2:00”.

22. Art. 23 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,»(6) Na wniosek organu nalezy przedlozy¢ dowody akustyczne wykazujace, Ze przestrzegane sa
ustawowe lub wymagane wartos$ci dopuszczalne w celu unikniecia nieuzasadnionych uciazliwosci.”

23. Art. 23 ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»(8) W przypadku wydarzen z wystepami muzycznymi w plenerze lub w namiotach zgodnie z art. 5
pkt 1 nalezy powiadomi¢ organ co najmniej tydzien przed rozpoczeciem wydarzenia, jezeli miejsce nie
zostalo jeszcze uznane za odpowiednie do tego celu. Powiadomienie musi zawiera¢ szczegélowe
informacje dotyczace czasu, miejsca i wielkoSci wydarzenia oraz rodzaju wystepu. Jezeli z
powiadomienia wynika, ze nie zostaly spelnione wymogi prawne dotyczace powiadomienia, organ musi
to ustali¢.”
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24. W art. 24 ust. 3 pkt 2 wyrazenie ,ostatnio zmieniony przez LGBI. Kraju Zwiazkowego Wieden nr
13/2019” zastepuje sie wyrazeniem ,,w obowiazujacej wersji”.

25. W art. 24 ust. 3 pkt 4 oznaczenie czasu ,,1.00” zastepuje sie oznaczeniem ,,2.00”.

26. W art. 24 ust. 4 po wyrazeniu ,,ust. 1-3” dodaje sie wyrazenie ,(z wyjatkiem ust. 2 pkt 1 i ust. 3 pkt 1)
oraz okreséw blokowania okre§lonych juz w oficjalnym zawiadomieniu”.

27. W art. 24 ust. 5 stowa ,,do okreSlenia” zastepuje sie stowami ,,do ustalenia”.

28. W art. 26 dodaje sie ustep w brzmieniu:

»(5) W przypadku wydarzen, w ktérych w tym samym czasie moze wzia¢ udziat 300 lub wiecej
odwiedzajacych, nalezy opracowa¢ koncepcje podnoszenia Swiadomosci i wyznaczy¢ urzednikéw ds.
podnoszenia $wiadomosci, aby zapobiec ucigzliwosciom dla odwiedzajacych, jezeli nastepujace elementy
wydarzenia kumuluja sie i dominuja w konteksScie calego wydarzenia:

1. wystepy muzyczne,
2. parkiet taneczny lub miejsca stojace przed scena,
3. spozywanie alkoholu oraz
4. zakonczenie wydarzenia po godz. 21.00.

(6) Koncepcja podnoszenia $wiadomo$ci musi co najmniej okre$la¢ lanicuch ratunkowy i jego
uruchamianie. Odwiedzajacy musza by¢ swiadomi, w jaki sposéb uruchamiany jest tancuch ratunkowy.
Jesli w tym samym czasie w wydarzeniu moze uczestniczy¢ 300 lub wiecej oséb, nalezy wyznaczy¢
jednego urzednika ds. podnoszenia $wiadomosci, dwoch, jesli w tym samym czasie obecnych jest 600 lub
wiecej 0séb, trzech, jesli w tym samym czasie obecnych jest 1000 lub wiecej oséb, czterech, jesli w tym
samym czasie obecnych jest 2000 lub wiecej oséb, pieciu, jesli w tym samym czasie obecnych jest 3000
lub wiecej osdb, i szeSciu, jesli w tym samym czasie obecnych jest 4000 lub wiecej oséb. W przypadku
wydarzen, w ktérych moze uczestniczy¢ w tym samym czasie 5000 lub wiecej oséb, w koncepcji
podnoszenia $wiadomosci nalezy okresli¢ proporcjonalng liczbe. Urzednicy ds. podnoszenia $wiadomosci
moga rowniez petni¢ inne funkcje, pod warunkiem ze nie utrudnia to im pracy w charakterze urzednikow
ds. podnoszenia $wiadomosci. Co najmniej co druga upowazniona osoba musi by¢ kobieta. Urzednicy ds.
podnoszenia $wiadomo$ci musza by¢ wyposazeni w urzadzenia komunikacyjne, ktére, w razie
wystapienia sytuacji awaryjnej, sa zawsze gotowe do odbioru.”

29. Art. 27 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»(1) W przypadku wydarzen, w ktérych moze uczestniczy¢ w tym samym czasie ponad 1000 oséb,
organizator musi sporzadzi¢ regulamin domu lub obiektu. W przypadku wydarzen, ktére stwarzaja
zwiekszone ryzyko dla intereséw chronionych zgodnie z art. 18 ust. 1, organ moze réwniez zazadac
stworzenia regulaminu domu lub obiektu, jezeli liczba os6b jest ponizej tego limitu.”

30. Art. 27 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»(2) Jezeli regulamin domu lub obiektu nie zostanie zatwierdzony w trakcie procedury rejestracji lub
oceny odpowiedniosci, nalezy go zglosi¢ organowi. Organ nalezy réwniez powiadomi¢ o wszelkich
zmianach w regulaminie domu lub obiektu. Jezeli regulamin domu lub obiektu jest zgodny z przepisami
ustawowymi, organ musi go uwzgledni¢, w przeciwnym razie nalezy odméwi¢ wydania pozwolenia.”

31. W art. 27 ust. 4 kropke na konicu pkt 5 zastepuje sie przecinkiem i dodaje sie pkt 6 w brzmieniu:
,0. Zgodnie z art. 26 ust. 5 i 6, dostepnos$¢ urzednika ds. podnoszenia §wiadomosci oraz informacje

na temat uruchomienia fancucha ratunkowego swiadomosci.”
32. W art. 27 ust. 6 dodaje sie zdanie w brzmieniu:

»W przypadku niezastosowania sie do nakazu wydalenia organy monitorujace sa upowaznione do
podjecia dzialan przy uzyciu bezpos$redniej sily przymusu zgodnie z art. 29 i 50 ustawy o policji
bezpieczenstwa (SPG), BGBI. nr 566/1991, zmienionej przez BGBI. I nr 122/2024.”

33. W art. 28 dodaje sie ustep w brzmieniu:

,»(7) Toalety znajdujace sie na zewnatrz, z ktérych nie korzysta sie stale, muszgq by¢ odpowiednio
o$wietlone ze wszystkich stron w przypadku braku swiatla dziennego.”

34. W art. 30 ust. 5 wyrazenie ,BGBL. I nr 23/2020” zastepuje sie wyrazeniem ,,BGBI. I nr 21/2024”.
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35. W art. 31 ust. 2 w pkt 9 skresla sie po przecinku stowo ,,oraz”, a w pkt 10 kropke zastepuje sie
przecinkiem.

36. W art. 31 ust. 2 dodaje sie pkt 11 i 12 w brzmieniu:

,»11. Koncepcja podnoszenia $wiadomos$ci w celu zapobiegania ucigzliwosci dla odwiedzajacych
zgodnie z art. 26 ust. 5 i 6 oraz

12. Srodki majace na celu odpowiednie o$wietlenie lub uczynienie niedostepnymi obszaréw
zewnetrznych, ktére sa trudne do zobaczenia przy braku $wiatta dziennego.”

37. Nagtowek art. 32 otrzymuje brzmienie:

»Wydarzenia przyjazne dla Srodowiska”

38. W art. 32 ust. 3-5 otrzymujq numery ,,(5)”—,,(7)”; ust. 1 i 2 zastgpiono ponizszymi ust. 1 do 4:

»(1) Organizujac wydarzenia, nalezy w jak najwiekszym stopniu dba¢ o ochrone Srodowiska.
Podczas wydarzen nalezy zapewni¢ wykorzystanie energooszczednych i przyjaznych dla Srodowiska
rozwigzan technologicznych i oSwietleniowych. Stosowanie urzadzen wytwarzajacych gaz (np.
agregatow pradotworczych, nagrzewnic olejowych) jest dozwolone tylko wtedy, gdy podtaczenie do sieci
elektroenergetycznej prowadzitoby do nieproporcjonalnego wysitku technicznego w stosunku do korzysci
dla Srodowiska lub nie jest uzasadnione ekonomicznie.

(2) W przypadku wydarzen, w ktérych moze wzia¢ udziat tacznie ponad 2000 odwiedzajacych,
organizator musi sporzadzi¢ koncepcje ochrony srodowiska i zagospodarowania odpadéw oraz przez caty
czas udostepnia¢ ja do wgladu wtadzom i Dyrekcji Policji Kraju Zwigzkowego Wieden.

(3) W kazdym przypadku koncepcja ta musi obejmowac nastepujace aspekty istotne dla Srodowiska:

1. srodki zachecajace do korzystania z transportu publicznego lub roweré6w w celu dojazdu do i z
miejsca wydarzenia,

. srodki majace na celu zmniejszenie zuzycia energii,

. srodki majace na celu oszczedzanie wody,

. srodki zapewniajace korzystanie z materiatéw przyjaznych dla srodowiska,

. zapewnienie, w stosownych przypadkach, upominkéw przyjaznych dla srodowiska,
. ochrona gleby i roslinnosci podczas wydarzen plenerowych,

. srodki majace na celu oszczedzanie zasobéw podczas serwowania zywnosci i napojow (np. brak
opakowan w porcjach lub systeméw kapsutkowych, oferowanie wody z kranu).

NO Uk W

(4) W kazdym przypadku koncepcja ta musi obejmowac nastepujace aspekty istotne z punktu
widzenia zagospodarowania odpadow:

1. opis rodzaju wydarzenia i opis proces6w zwiazanych z odpadami, liczba oséb, ktére moga wzia¢ udziat
w wydarzeniu, lub, w przypadku wydarzenn plenerowych, wskazanie obszaru, ktéry jest
publicznie dostepny dla odwiedzajacych,

2. informacje dotyczace rodzaju, ilosci i miejsca przeznaczenia odpaddw, ktére moga powstac
podczas wydarzenia,

3. $rodki zapobiegania powstawaniu odpadéw (np. stosowanie duzych pojemnikéw), ponowne
uzycie (np. opakowania wielokrotnego uzytku, konstrukcje sceniczne), selektywna zbidrka i
przetwarzanie,

4. organizacyjne $rodki ostrozno$ci w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dotyczacymi
zagospodarowania odpadow.”

39. Art. 36 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»(3) Przepisow art. 15 ust. 4 i 5 nie stosuje sie do obstugi automatéw do gier rozrywkowych w
miejscach rozrywki publicznej.”
40. W art. 38 ust. 2 pkt 1 po wyrazeniu w nawiasie ,,(Art. 13)” przed przecinkiem dodaje sie wyrazenie w
brzmieniu:

,»1 w przypadku zmiany organizatora (art. 6 ust. 6)”

41. W art. 38 ust. 2 pkt 12 i art. 43 ust. 10 wyrazenie ,BGBI. I nr 58/2018” zastepuje sie wyrazeniem
»BGBL I nr 34/2024”.
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42. W art. 39 ust. 1 pkt 2 wyrazenie ,,0statnio zmienione LGBI. Kraju Zwiazkowego Wieden nr 57/2019”
zastepuje sie wyrazeniem ,,w obowigzujacej wersji”.

43. W art. 41 ust. 6 wyrazenie ,,BGBL. II nr 140/2019” zastepuje sie wyrazeniem ,,BGBI. I nr 205/2022”.
44. W art. 41 ust. 8 skresla sie wyrazenie ,przez organizatora”.

45. W art. 42 ust. 1 wyrazenie ,ostatnio zmienione LGBIl. Kraju Zwigzkowego Wieden nr 11/2019”

zastepuje sie wyrazeniem ,,w obowigzujqcej wersji”.

46. Art. 43 ust. 1 pkt 6 otrzymuje brzmienie:

,,0. nie jest zgodny z przepisami art. 32, z wyjatkiem ust. 1 zdanie pierwsze i drugie, w sprawie wydarzen
przyjaznych dla srodowiska lub urzedowo zatwierdzonej koncepcji zagospodarowania odpadéw
lub koncepcji ochrony srodowiska i zagospodarowania odpadéw;”

47. Art. 43 ust. 2 pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,»9. jako organizator nie przestrzega wymogéw, nakazéw lub warunkéw zawartych w zawiadomieniach
okreslonych zgodnie z art. 9, 14 ust. 4, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 33 lub nadal obowiazujacych
zgodnie z art. 47 ust. 1;”

48. Art. 43 ust. 3 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,»4. narusza przepisy art. 15 dotyczace obstugi automatéw do gier rozrywkowych;”

49. W art. 45 pkt 2 wyrazenie ,BGBI. I nr 104/2018” zastepuje sie wyrazeniem ,,BGBI. I nr 160/2023".
50. Skresla sie art. 45 pkt 4.
51. W art. 47 dodaje sie ustep w brzmieniu:

»(10) Jezeli istnieje juz zatwierdzona koncepcja zagospodarowania odpadéw dla miejsca
wydarzenia, ktora jest odpowiednia dla danego wydarzenia, nalezy uzupehic¢ ja w ciggu jednego roku o
tre$¢ art. 32 ust. 3 i zglosic¢ organowi. Jezeli koncepcja ochrony $rodowiska i zagospodarowania odpadéw
jest zgodna z przepisami ustawowymi, organ musi ja uwzgledni¢, w przeciwnym razie nalezy odmoéwi¢
wydania pozwolenia.”

Artykul IT
Wejscie w zycie

Art. T pkt 1, 15, 28, 31, 33, 35, 36, 37, 38, 46 i 51 wchodzi w Zycie rok po dniu ogtoszenia. Art. I
pkt 12 i 18 wchodzi w zycie trzy miesigce po dniu ogloszenia. Pozostate numerowane punkty art. I
wchodzg w Zycie nastepnego dnia po dniu ogloszenia.

Artykul IT1

Niniejsza ustawa zostala notyfikowana zgodnie z postanowieniami dyrektywy (UE) 2015/1535
Parlamentu Europejskiego i Rady z 9 wrzesnia 2015 r. ustanawiajacej procedure udzielania informacji w
dziedzinie przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoteczenistwa informacyjnego (numer
powiadomienia 2024/627/AT).

Gubernator Premier: Dyrektor Urzedu Kraju:

Ludwig Griebler
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